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DOCUMENTOS GALLEGOS INEDITOS DEL PERIODO
ASTURIANO

Mientras no se acomets la tarca de publicar globalmente y por épocas
la enorme masa de diplemas de la Edad Media conservada en nuestros ar-
chivos, seran de gran utilidad las ediciones parciales de documentos, sobre
todo si se reficren a un pericdo tan escaso en ellos como el asturiano y
decisivo en la elaboracida de nuestra nacionalidad .

Cuenta esta época, a pesar de las dificultades para su estudio, con una
abundantisima y en gran parte anticuada bibliografia, que esti siendo so-
metida actualmente a una revisién criticz de gran estilo?

! SANCHEZ-ALBORNOZ habla de las «gigantescas consecuencias que la derrota
del Guadalete y la victoria de Covadonga tuvieron en la Peninsula y aun en el
mundo». Y afiade: «No hay la menor hipérbole en la aseveracién de que toda la
vida de Espafia... ha sido inexorable resultado de la drdstica inflexién sufrida por
los destinos del pueblo espafiol al ser incorporado al mundo musulmin, tras Gua-
dalete, y por la pugna multisecular con el islam de los hispanos vinculados a Eu-
ropa, después de Covadonga» (Otra vez Guadalete y Covadonga, «Cuadernos de
Historia de Espafia», I-I[, Buenos Aires, 1944, pig. 11). El citado autor anuncia
la publicacién de su obra sobre los Origenes de la Nacidn espariola y de sus sns-
tituciones, en la que insistirdi ampliamente sobre estos temas.

*  Me refiero a la espléndida obra histérica de SANCHEZ-ALBORNOZ, acerca de
la cual he dicho en otro lugar: «Las ultimas publicaciones del gran historiador,
sobre los primeros tlempos de nuestra reconquista y el periodo visigodo, han cam.
biado totalmente el panorama histérico conocido y han aclarado multitud de oscu-
ros problemas que se venfan debatiendo desde hace muchos afios. Los estudios del ilus-
tre maestro, llenos de agudeza critica y de hondas intuiciones, tienen cardcter de-
finitivo y fijan sobre baSes inconmovibles, en lo fundamental, los problemas his-
téricos tratados. La historia econdmica, la politica, la de las instituciones, la cri-
tica de textos y de fuentes, son objeto de los trabajos de SANCHEZ-ALBORNOZ,
que merece por ello agradecimiento y admiracién de los estudiosos y de todos los
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Los diplomas reales han sido estudiades minucicsa y aguaamente, en
la mayor parte de los cascs, por el gran hispanista francés L. BARRAU-
DiHIGO 3, que se dejé llevar al hacerlo de un acentuado hipercriticismo,

.amantes del pasado peninsular» (Ramiro I, rey de «Portugal» de 926 a 930, «Re-
‘vista Portuguesa de Histonia», IIl, 194s).

En el mismo sitio he dado una relacién de sus obras, a partir de 1939, y de la
‘bibliografia sobre las mismas. Como complemento de dicha relacién, ofrezco aqui
otra de los trabajos y recensiones no incluidos en ella. que no conoci entonces o que
se han publicado con posterioridad. Contintio la numeracién empleada en la citada
nota. .

Los trabajos a que me refiero son los siguientes:

32. Jovellanos. Edicién del Centro Asturiano, Buenos Aires, 1944.

33. Asturias resiste. Alfonso el Casto salva a la Espafia cristiana. «Logos», Vv,
Buenos Aires, 1946.

34. El «stipendium» hispano-godo y los origenes del bencficio prefeudal, Bue-
nos Aires, 1947.

35. Sobre la autoridud de las Crdnicas de Albelda y de Alfonso I, «Bulletin
‘Hispanique», XLIX, 1947, pdgs. 283-208.

36. La jornada del foso de Zamora, «Revista de la Facultad de Humanidades de
Montevideo», I, 1947.

37. Comencemos por estudiar el destino histérico controvertido, «Realidad», II,
1947, pags. 115-120 y 420-424 [Respuesta a Francisco AYALA: Un destino contro-
-vertido, «Realidad», I, Buenos Aires, 1947, pdgs. 300-304; que, a su vez, contesta
a SANCHEZ ALBORNOZ en la misma revista: II, 1947, pags. 424-425. Sobre este
asunto, véase también la agudisima nota de Vicente PaLacio: Una polémica sobre
.el destino histgrico de Espana, «Arbor», X, 1948, pdgs. 393-400.] Y

38. Estampas de la vida en Ledn durante el siglo X, 4.2 edlclon. Buenos Ai-
res, 1947.

] A la relacién que dibamos de obras cuya pubhcacxén anuncia, de la que hay
<que excluir la nim. 34, que ya ha visto luz, conviene afadir: El autor de la Cré-
-nica Albeldense.

Por dltimo, se han publicado nuevas resefias de las siguientes obras:

En torno a los origenes del feudalismo (J. ROVIRA ARMENGOL, en «Cuadernos de
Historia de Espafia», VII, Buenos Aires, 1947, pigs. 192-201): y

La Espana musulmana segiun los autores islamitas y cristianos medievales (De-
Jia L. IsoLa, en «Realidad», I, Buenos Aires, 1947, pags 313-315; y andénima, en
-«Arbor», VIII, 1947, -pigs. 448-449).

8 Ftude sur les actes des rois asturiens (718-910), «Revue Hispanique, XLVI,
1919, pigs. 1-192.

Considero de justicia consignar que el ilustre historiador - francés realizé una labor
-de depuracién de nuestras fuentes documentales sin precedentes y de un valor in-
-calculable, pese a los radicalismos que en ella pueden encontrarse. Sdlo el inmenso
.caudal de datos sobre nuestros diplomas medievales, que reunié BARRAU-DIHIGO
«on paciencia benedictina, bastaria para hacerle acreedor a nuestro agradecimiento.
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puesto de relieve por don Claudio SANCHEZ-ALBORNOZ. El ilustre histo-
riador acusa al citado erudito de rechazar «la autenticidad de la mayor
parte de los diplomas reales, apenas le suscitaban alguna sospecha» 4. Con
la misma tendencia hipercritica, calificada de feroz por SANCHEZ-ALBOR-
'NOZ, analizé el incansable estudicso de nuestra historia muchos de los do-

. /
<umentos particulares de estz periode®, llegando en ccasicnes a estimar

Por otra parte, la colosal obra del insigne medievalista encierra multitud de agudos
:aciertos, que con buena fe no se pueden negar, y sirve como punto de arranque,
:allanando el camino a ulteriores andlisis. Ademds, muchos de los problemas estu-
-diados por BARRAU-DIHIGO, y soluctonados por él de un modo tajante, estarin siem-
pre sujetos a discusién con arreglo al punto de vista personal de cada autor; y en
muchos otros, volveremos de nuevo a aceptar como buenas las conclusiones del
‘laborioso hispanista. Por las obras concretas a que nos referimos, realizadas con
precisiéon y método en general admirables, y por el resto de sus meritisimos tra-
‘bajos sobre el pasado espafiol, en cuya aclaracién consumié gran parte de su vida,
-es justo consignar aqui un emocionado y agradecido recuerdo del insigne L. BARRAU.
.DIHIGO {(Una relacién de sus obras mds importantes y un juicio sobre su produc-

" «ién total, pueden verse en las lineas que le dedicé SANCHEZ-ALBORNOZ, a su

‘muerte, en ANUARIO, IX, 1932, pigs. 494-496).

4 Puede verse una critica general del sistema seguido por BARRAU.DIHIGO y
.de sus conclusiones, en Serie de documentos inéditos del reirio de Asturias, «Cua-
dernos de Historia de Espaia», I-II, Buenos Aires, 1944, pigs. 298-316. La cita
-en la pigina 299. Con posterioridad, cada vez que SANCHEZ-ALBORNOZ se ha ocu-
pado de la autenticidad de algin diploma ha reiterado sus puntos de vista frente a
‘las apreciaciones del historiador francés. :

5. Se ocupa de ellos en su obra Recherches sur l'histosre du royaume astu-
‘rien (718-910), «Revue Hispanique», LII, 1921, pdgs. 1-360. No habiéndose hechc.
‘todavia un catdlogo de diplomas particulares de este periodo, resulta utilisima, en
-éste como en otros aspectos, la obra de BARRAU-DIHIGO. Después de una valoracién
general de «lLes chartes privées» (pigs. 82-8s), cita documentos de este tipo en las
-paginas siguientes: 255, hotas 2, 3 y 4, en que se refiere «sous réserves» a dos
diplomas gallegos del siglo VIII, uno de ellos de Sobrado, y manifiesta su duda
sobre la cronologia de estos documentos diciendo: «Mais ces actes datent-ils vrai-
ment du VIIe sigcle?»; 256, nota 4, en qpe pone un interrogante a la fecha de!
~diploma que publicamos con el nim. 8 y a las de otros editados por LOPEZ FERREIRO;
258, notas 1 y 2; y 260, nota 3. En el apéndice destinado a tratar «Sur quelques
-chartes privées des VIII¢ et IXe sigcles» (pigs. 321-327), estudia diversos diplomas
relativos a la Iglesia de Lugo. Analiza otros al ocuparse de «Les prétendues asso-
~Clations au trdéne» (pags. 331-336). Los castellanos son estudiados en sus «Notes
ssur les comtes de Castille antérieurs a gio», pigs. 338-347). Y, por dltimo, ctros
sson objeto de su andlisis —acertado casi siempre—: cuando trata «Sur quelques
fondations de monastéres» (pags. 348-352)- ’

26
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falscs diplomas que no lo son o que merecen una valoracién menos ra-
dical 5. :

El Profesor SANCHEZ-ALBORNOZ anuncia la publicacién de sus Fuentes
latinas para el estudio de los origenes de la Reconquista’, en cuya cbra
examinara «'cs diplomas interesantes para la historia del reino de Asturias»
y cfrecerd «conclusiones criticas sobre ellcs, muy distintas de las que ha
defendido el eruditisimo BARRAU-DIHIGO». Algunas de estas conclusicnes
han sido adelantadas en diferentes trabajos por el sabio maestro. que ha
publicado ademds nuevos documentos inéditos no ccnecidos del hispanis-
ta francés. Considero de utilidad para nuestrcs estudiosos dar cuenta de
estas «conclusiones criticas» de SANCHEZ-ALBORNOZ .

Frente a lo sostenido por BARRAU-DIHIGO, considera auténticos los si-
guientes diplomas:

La denacién hecha por Alfonso II a la Iglesia de Oviedo, en 16 de no-
viembre de 812, documento que el ilustre medievalista francés tuvo per

rehecho *.

®  SANCHEZ-ALBORNOZ rebatid los puntos de vista de BARRAU-DIHIGO sobre
los documentos particulares, al hacer la critica de sus Recherches, en ANUARIO, II.
1925, pigs. 531-534. .

Sobre los documentos castellanos, y algin otro que no pertenece al condado, pue-
de verse la notable «Coleccién de documentos castellanos», publicacién integra o ex-
tracto de los mismos, que acompaita PEREZ DE URBEL, como Apéndice I, a su gran
Historia del Condado de Castilla, 111, Madrid, 1945, pédgs. 1.035-1.075. El ilustre
historiador benedictino analiza muchos de ellos en estas paginas o en el texto mis-
mo de la obra.

7 Serie de documentos inéditos, pig. 300.

8 En el Catdlogo de documentos del reino de Asturias, que tengo en prepa-
racién, se completa el catilogo de documentos reales de BARRAU-DIHIGO (Etude sur
les actes, pdgs. 109-168), con expresién de los dltimos estudios realizados sobre
cada documento; se retinen los particulares, a cuyo registro critico precede un es-
tudio diplomitico de los mismos; y se acompaiian, por dltimo, varios indices: de igle-
sias y monasterios de la época, y de todos los nombres de personas y lugares con-
tenidos en los diplomas, con identificacién de los iltimos, cuando sea posible ha-
cerla.

Entre las dltimas publicaciones en que se analizan diplomas de este periodo, me-
rece especial mencién el interesantisimo estudio del P. DaviD: La métropole ecclé-
stastique de Galice du VIIe au IXe siecle. Braga et Lugo, inserto en sus Etudes
historiques sur la Galice et le Portugal du VI¢ au Xll® siécle, Coimbra, 1947, pa-
ginas 119-184. Sobre los problemas que plantea en su trabajo el benemérito histo--
riador francés, véase la recensién de VAZQUEZ DE PARGA, en «Hispania», VIII, 1948.
paginas 163-164. .

® Publicado por Risco: Esp. Sagr., XXXVII, pdgs. 311-316. Sobre él, véanse:
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Les relativos al monasterio de Samos, otorgadcs por Alfonso Il, en
11 de junio de 811, y Ordcfio I, en 13 de julio de 853. 17 de abril de
857 i} v 20 de mayo de 851 (?)'0. La conclusién de autenticidad de es-
tcs dipicmas, editades nuevamente, se lleva a cabo después de un agudo
estudic en el que van cayendc, una a una, todas las objecicnes puestas a

- lcs micmes per BARRAU-DIHIGO, que los consideraba sospechosos !'.

t.2s cencesicnes de Alfense Il a Compostela, de 17 de agosto y 25 de
septiembre del afic €83, decumentos dudosos para BARRAU-DIHIGO 12,

Y el de 24 de enerc del afio 891, por el que Alfonso Il dota el monas-
terto de San Adriin de Tundn, interpclado al decir del critico francés 13.

SANCHEZ-ALBORNOZ ha editado ademds un diploma inédito y desco-
nocide de Ordefio I, cuya autenticidad demuestra '*. Publica también el
diplcma de 10 de ageste de 908 por el que Alfonso I dona a San Salva-

BARRAU-DIMIGO: Etude, pigs. 59-61 y 116-117; y SANCHEZ-ALBORNOZ: Ddnde y
cudndo murid Don Rodrigo, «Cuadernos», Ill, 1945, pags. 65-68.

«Contra la opinion de BARRAU-DIHIGO —dice SANCHEZ-ALBORNOZ—, que supone
fraguado por Don Pelayo, sobre el diploma ahora registrado [Alfonso Il donaba por
¢l a la sede ovetense la ciudad de Oviedo. Risco: Esp. Sagr., t. c. pags. 316-318.
Cf. BARRAU DIHIGO: ob. cit., pdgs. 59-61 y 115-116), el que tenemos por legitimo,
creemos que ¢l obispo falsario adobd éste a su capricho, para intercalar en él la fin-
gida donacién a su iglesia, nada menos que de la ciudad.de Oviedo, merced desorbi-
tada que nunca recibid la sede asturiana y que la oficina pelagiana incluyé en todos
los documentos reales que rehizo a su placer» (ob. cit. pdg. 68).

v Sobre ellos, véase BARRAU.DIHIGO: Etude, pigs. 25-35, 115, 127 y 128-129.
Publicados, respectivamente, por: Risco: Esp. Sagr., XL, pdgs. 368-369; HUERTA:
Anales de Galicia, 11, pdgs. 415-416; BARRAU-DIHICO: Etude, pdgs. 172-174: Yy
HUERTA: ob. ait., pdgs. 416-417.

"' Documentos de Samos de los Reyes de Astunas, «Cuadernos», IV, 1946,
paginas 147-160. SANCHEZ-ALBORNOZ corrige la fecha de los diplomas de Ordofio I
expedidos en 17 de abril (857, segin ¢él, en el ms. 852) y 20 de mayo (861 para
¢l y 856 en el ms.).

2 Publicados, respectivamente, por LOPEZ FERREIRO: Historia de la Iglesia de
Santiago, 11, Apéndice, pdgs. 29-31, y Portugaliae Monumenta Historica. Diplomata
et Chartae, Lisboa, 1867, pig. 7, y LOPEZ FERREIRO: loc. cit., pdg. 31. Sobre ellos,
véanse BARRAU-DIMIGO: Etude, pigs. 35-37, 141 y 142, y SANCHEZ-ALBORNOZ: Se-
rie de documentos, pags. 303 y 304. ' .

3 Publicado por RIsCO: Esp. Sagr., XXXVII, pigs. 337-343. Sobre él BARRAU-
DIHIGO: Etude, pigs. 23-24 y 145-146, y SANCHEZ-ALBORNOZ: Serie, pig. 304.

"4 Estq fechado en 6 de mayo de 854, y por él «Ordofio | confirma a Purello
la villa de Orede que éste habia tomado en presura junto al Esla. y recibe en robra
unas sernas en Castro Donna y cuatro porqueros». Pertenece a la Coleccién del
sefior Torvado de Ledn, fallecido recientemente. Cfr. SANCHEZ-ALBORNOZ: Serie, pd-
ginas 302-308 (sobre su autenticidad) y pdgs. 327-328 (edicidn).
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dor de Oviedo diversas cruces, alhajas y varios dominios, iglesias, rentas y
derechos . Por udltime, ha sacado a luz varios documentos particulares
cuya autenticidad «no suscita ningin problema criticon, pero que «ofre-
cen, en cambio, gran interés para conocer las instituciones de la épocan,
y de los que hace un estudio agudo e interesante '¢.

Por las razones apuntadas al principio, ofrezco aqui una serie de diez -

y siete diplomas particulares inéditos'” del reino de Asturias, correspon-
dientes a la region gallega, que considero de interés para el estudio de
las instituciones y de la vida sccial y religiosa de los primeros sigles, de
la Reconquista. Pertenecen a les Tumbos de Celanova y Sobrado y son
los dltimos inéditos de este pericdo '®. Su ccntenido es muy diverso, como
veremos a continuacion.

Con el caricter de donacicnes puras o simples encontramos los docu-
mentos numeros 1, 9 y 12. Pcr ellos Pompeyano dona a su hijo Fafila y 2
su nuera Penetrudia la quinta parte de varias vilas, por haber vivido con
él y haberle servido durante mucho tiempo; Marxo y Gudino conceden
a Fafila y Erugio su parte en una vila; y Adaulfo y catorce mds donan
a Vermudo y Rayola cnce partes de las tierras que pcseen en una vila.
Los tres diplomas confirman la tesis de SANCHEZ-ALBORNOZ sobre la exis-
tencia de una gran masa de pequefios propietarios libres en el reino astu-
rano '; y el tercero atestigua ademis el cardcter familiar de la propie-
dad, persistente después de la muerte de Jos padres ', cardcter puesto tam-

15 Serie, pdgs. 308-316 (estudio) y 329-334 .(cdicién). Acerca de este diplo-
ma cfr. etiam SAEZ: Notas sobre el obispo Froarengo. «Revista Portuguesa de His-
tdrian, I, 1945, doc. ndm. 7; asi como también puede verse en el mismo traba-
jo, doc. nim. s, la opinién de SANCHEZ-ALBORNOZ con referencia al diploma de
11 de abril de go6, por el que Alfonso Il dota la Catedral de Oviedo.

16 Serie, pags. 316-327 (estudio) y 334-351 (edicién).

7 Por excepcion, incluyo el de 14 de diciembre de 860 (num. 8), que publico
HUERTA en sus Anales de el Reyno de Galicia. 1. Santiago, 1736, pigs. 417-418,
por estar mal editado y porque la obra es de dificil consulta.

'8 Este trabajo estaba hecho, y destinado a publicarse,’ con anterioridad al ti-
tulado Nuevos documentos inéditos del reino de Asturias, «Revista Portuguesa de
Histéria», 11, 1945, pags. 161-188. Por esta causa indico también alli que los
diplomas publicados son los iltimos que no han visto luz del reino de Asturias.

1% Se refirid a ella en Las behetrias, ANUARIO, I, 1929, pdgs. 299-310, y anun-
cia insistird sobre el tema en su estudio, adin inédito, Los hombres libres y la pe-
quena propiedad en el reino asturleonés.

20 La donacién estd hecha por los «filii Avolini» y «filii Godoege et Froilanin.
Ya HINOJOSA observd la persistencia de esta comunidad de bienes cntre hermanos,
«En ocasiones —-dice— seria ésta una. indivisién transitoria de los bienes heredita-

-
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bién de manifiesto por la donacién de Pompeyano que dispone de la quinta
parte de varias vilas (aunque no lo dice, es de creer que constituirian todo
el patrimonio familiar), Gnica cyota —sobre la totalidad de los bienes—
de que el padre podia disponer libremente con arreglo a la legislacién
visigdtica 2'. .

La dcnacién de Helaguntia Peliez y otros dos 1 las iglesias de San
Tirso y San Martin y de San Julidn y Santa Basilisa (nim. 8), hecha por
la salvacién de las almas de sus padres, nos ofrece un ejemplc de la atri-
bucién voluntaria de bienes en beneficio del alma, costumbre muy exten-
dida en esta época y que se nos ofrece como indice del sentimiento -eli-

. gicso deminante 22. Esta atiibucién presenta aqui un matiz particular, ya

que no son los beneficiarios de la buena obra los que hacen la donacidén,
sino sus hijos después de mcrir aquéllos, y lo donado r:o tiene, por tanto,
caricter hereditario.

"El acto juridico mds representado es.la venta de propiedades rusticas,
siempre de escasa cuantia. Unas veces sin indicicién de precio, asi en las
de Egilo a sus hermanos (nim. 2) y Menendo a Dacareds y Flimula
(ndm. 11), y otras expresindolo, ccmo en las siguientes: Pompeyano ven-
de 2 Herfonso y Hermildi cuatro quintas partes de una tierra por un buey,
un manto de lana aterciopelado, un gorro y doce quesos, valcrado todo en
cuatro sueldos y un trémise (ntim. 3); Benedicto y otros cinco venden su

rios», y en otras. sefiala, era forzosa e impuesta por el padre a los hijos (La frater-
nidad artificial en- Espaiia, «Revista de--Archivos, Bibliotecas y Museos»,. 3.2 épo-
ca, XIII,- 1905, pdgs. 8. Tal vez la persistencia estuviera determinada, a :veces,
por la menor edad de los hijos. El caudal hereditario se repartia, en esta época, por
medio de los colmelli divisionis (SANCHEZ-ALBORNOZ: Las behetrias, ANUARIO, I,
1924, pag. 268).

*t Por este diploma vemos ¢dmo el padre dispone de la quinta de libre dispo-
sicién, aplicada en ocasiones pro anmima, en favor de uno de los hijos, lo que cons-
tituyé una verdadera mejora, dadas las circunstanciags de la donacién (los servicios
del hijo, la vejez del padre, que se adivina, etc.),. aunque técnicamente no reuna
las condiciones de la misma por no ser una atribucidon mortis causa. Sobre la' cuota
de libre disposicién véase el trabajo de GARCiA DE VALDEAVELLANO: La cuota de
libre disposicidn en el derecho hereditario de Ledn y Castilla en la Alta Edad Me-
dia (Notas y documentos). ANUARIO, IX, 1932, pags. 12¢-176; y sobre la mejora:
Georges LACOSTE: Essai sur les mejoras ou avantages legitimaires dans le Droit es-
pagnol ancien et moderne, Paris, 1911. (Hay traduccidn espaiiola —abreviada— de
GARCiA GUIJARRO, Madrid, 1913): y Manuel ROMERO VIEITEIZ: La formula «me-
jora de tercio y quinto» y el sentido estricto de la voz «mejoran en el Derecho He-
reditario Espaiol, Madrid, 1935.

** Con su fino sentido juridico ha estudiado |. MALDONADO la cuota pro amma
medieval, voluntaria .y obligatoria, en sus Herencias en favor del alma en el dere-
cho espaiiol, Madrid, 1944, pdgs. 24-128.
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parte en una vifia y un «pomar» y reciben quince sueldos (niim. 4); Pom-
peyano y otros cuatro venden a Cenabrida la quinta parte de una here-
dad por un buey, una piel de cordero, un gorro de lienzo de hilo y dos
calzas de dos sueldos (niim. 7); Godesteo vende al abad Absalén una tie-
rra de cinco cuartarios de sembradura por una asna con su cria (nim. 10):
el presbitero Gundesindo vende a Aloito y a su mujer Octavia la mitad
de varias heredades y tcdos sus siervos, recibiendo por ello un caballo
morallo (ném. 14); y Guduildi con sus hijos y su marido Salamiro ven-
de a Suniemiro y a Leovildo la quinta parte de varios «pomares» por una
vaca con su cria y cuatro rexelos (ndm. 15). Todas estas enajenacicnes tie-
nen gran interés porque corroberan la existencia de la pequena propiedad
libre, a que nos hemos referido, y porque nos dan a conocer el caricter
de la econcmia dominante en la época® y lcs precics alcanzades por la
tierra y algunos objetos #*. En cuanto al niim. 15 su interés es dcble: por
un lado, se nos presenta como una muestra de la capacidad de enajenacién
de la mujer casada, que actiia con su marido y con sus hijes 2 Ms: y, por

33 El prof. GARCiA DE VALDEAVELLANO afirma que en el reino asturleonés la

«Economia fué principalmente agrarian; y niega que «fuese una Economia domés-

tica cerrada ‘en el sentido de Biicher, ni una Economia propia en el de Sombart.
asi como «que en los territorios de aquellos reinos se viviese en un régimen de
Economia natural». Para VALDEAVELLANO el régimen dominante en esta época fué
el de Economia monetaria «o. por lo menos, de coexistencia de la Economia narural
y monetaria» [Economia naiural y monetaria en Ledn y Castilla durante los si-
glos IX, X y XI (Notas para la historia econémica de Espania en la Edad Medsa),
«Moneda y Crédito», num. 1o, septiembre de 1944. Las citas pags. 33 y 46].

# Cf. SANCHEZ-ALBORNOZ: El precio de la uida en el reino astur-leonés hace
mil anios, «Logos», IlI. Buenos Aires. 1944, pags. 225-264: SAEZ: Nuecvos datos so-
bre el coste de la vida en Galicia durante la Alta Edad Medwa, ANUARIO, XVII, 1946,
pags. 865-888; Maria del Pilar LaGuzzi: El precio de la vida en Portugal durante
los siglos X y XI, «Cuadernos», V. 1946, pigs. 140-147: y. en su dia. SAEZ: El
coste de la vida en los reinos cristianos durante la Alta Edad Media.

#4 bis  El ilustre maestro don Eduardo de HINOjOSA se ocupé de la condicién ‘ju-
ridica de la mujer cagada en su Discurso de ingreso en la Real Acddemia de Cien-
cias Morales y Politicas, Madrid, 1907: trabajo que, segiin VALDEAVELLANO (La cuo-
ta, pdg. 129, nota 1), resulta «inferior a otras obras suyas». Como estudio general
sobre la mujer en esta época, puede verse la conferencia de SANCHEZ-ALBCRNOZ:
La mujer en Espaiia hace mul anos, Buencs Aires, 1935. Cfrece interés también el
trabajo de Julieta GUALLART: Documentos para el estudio de la condicion juridica de
la mujer leonesa hace mil anos, «Cuadernos», VI, 1946. pigs. 154-171. Por dlumo,
en los «Cuadernos de Historia de Espafia» se anuncia la aparicién de dos estudios
sobre el tema: Delia L. ISOLA: La vida de la mujer en Castilla en la tardia Edad
Media; e Irene ARIAS: La condicion juridica de la mujer castellana en la Ecad
Media. '
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otra parte, nos ofrece un nuevo testimonio del empleo de la quinta como

cuota de libre disposicion.

Otra venta encontramos de mayor interés que las anteriores (ndm. 16),
en que no son tierras lo que se enajena, sino iglesias. Por ella, Fernanda
‘Gudesteiz cede al presbitero Homar las de San Martin y San Juan de Ba-
fos por veinticinco sueldos gallicenses o suevos, en telas, plata y’ bueyes.
Ccemparando este precio con los de otros objetos ¢ animales de la época,
podemos formarnos idea de cémo eran apreciadas en aquel entonces las
construcciones religicsas y del valer de las iglesias aqui enajenadas . El
interés de este diploma se centra en que nos presenta un ejemplo de la
modalidad de las mal llamadas «iglesias propias», sujetas a las mismas
‘transacciones de que podia ser cbjeto cualquier otra propiedad particu-
lar ®. Por dltimo, censtituye un nueve datc para la larga lista, sin hacer
todavia, de iglesias y monasterics del reino asturiano 7.

Relacicnados ‘también con la institucién de las «iglesias prepias», que

2 En goo., cinco afios antes de la venta, encontramos que un caballo «dosno»
se valoraba en cuatro sueldos (SAEZ: Nuevos documentos inéditos del reino de As-
-turias, «Revista Portuguesa de Historian, IlI, 1945, pdgs. 173-174).

SANCHEZ-ALBORNOZ ha explicado magistralmente las causas de este relativo es-
caso valor de los bienes muebles. La principal era la expcsicion a que estaban su-
jetos por los azares de la guerra, a consecuencia de la cual «quedaban sometidos sin
remedio al azote del fuego o del arrasamiento sistematico, practicado con safia por
los sarracenos invasores» (El precio, pigs. 243-244). Por otra parte. dice el ilustre
medievalista: «Quienes conozcan. lo mindsculo y reducido de las iglesias de la épo-
ca en estudio llegadas hasta hoy en el solar del reino astur-leonés, incluso de las
que formaban parte de grandes monasterios o de reales palacios. no podran hacerse
.demasiadas ilusiones sobre la importancia de los temples, las cortes. las casas y los
molinos construidos en tales comarcas durante los siglos 1X, X y XI. Y si ha per-
durado., como parece seguro, en las edificaciones actuales mds toscas de las diver-
sas regiones espanolas que aqui nos interesan, la tradicién de las construcciones
rurales y urbanas de las mismas., de hace mil »fios, podremos deducir que tales
.edificios podian ser alzados ficilmente, a muy poco costo y con materiales muy sim-
ples que se hallaban todos al alcance de la mano. Y claro estd que esta facilidad de
construccién y aquella rudeza de los edificics, se avenian mal con su elevada valo-
racién» {ob. cit., pag. 245).

= Cf. TORRES LOPEZ: La doctrina de las .lglesias propias. en los autoves es-
panioles, ANUARIO, Il, 1925, pags. 402-461. y El origen del sistema de wglesias pro-
pias», ANUARIO, V, 1928, pigs. 83-217; y P. Ramén BIGADOR : La Iglesia propia en
Espana. Estudio histérico-canénico, «Analecta Gregoriana». 1V, Roma. 1933.

*7 BARRAU-DIHIGO cita bastantes en sus Recherches, pero no agota ¢l tema ni
agrupa los datos que recoge de un modo sistemidtico. Intento hacerlo yo en mi
Catdlogo de decumentos del remo de Asturias, a que me he referido (noia 8).
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acabamos de mencionar, estin los diplomas niimeros 13 y 17.. Ambos nos
ofrecen ejemplo de la restauracién de antiguos cenobios abandonados y
,ruinosos, probablemente visigéticos, y del florecer de la espiritualidad de-
los tiempos. Pero estos monasterios que «ayudaron mucho a la repoblaciér
v colonizacién del pais..., nacidos —dice SANCHEZ-ALBORNOZ— como
fruto de la inquietud espiritual de un siglo turbado por una sacudida.
de fervor torturante..., fueron muchas veces flores misticas que perdu-
raron sélo: lo que tardé en extinguirse la congoja o la angustia de sus.
fundadores o lo que tardé en volver por sus fueros la humana flaqueza.
de la sensualidad». «No pocos —afnade— lograron, sin embargo, salvar
la hora inexorable de la crisis y llegaron a perpetuarse en comunidades.
de larga y gloriosa historia; y bastantes acabaron por sufrir los efectos.
de la atraccidn religiosa o econdmica de los grandes claustros y por in-
corporarse 'a ellosy 3. Lo ultimo sucedié con los de San Salvador de
«Eyres» o Paizis y San Pedro de Laroi, que pasaron“a’ depender como-
prioratos del monasterio de Celanova. En cuanto a la duracién de estos.
dos cencbics, la del primero fué efimera, como.la de tantos otros, pero~
el segundo alcanzé larga si no brillante vida ®. Ambos documentos nos.
muestran: la intervencién del obispo diocesano en la consagracién . de-
los nuevos templos; la liberalidad de los restauradores al dotar.os 0,y
la importancia de la presura como. medio de adquisicién N, '
Gran interés tiene el pacto monistico de 856 (num. 6) por ser, pro'
bablemente, el tltimo inédito de este periodo3?. Esti redactado, aunque
no se indica, siguiendo la férmula ‘que dié San Fructuoa& al final de su.

2 Serie de documentos, pig. 319.

20 Cf. SAEZ: Coleccidn diplomdtica del monasterio de Celanova.

., 39 En el de Beato se entrega al monasterio una notable coleccién de libros. EP
inventario no es inédito, sin embargo. Fué publicado por SAEZ: Inventarios de Bi-
bliotecas medievales en el Tumbo de Celanova, <La Ciudad de Dios», CLV, 1943,
pag. 565: y lo ha recogido también SANCHEZ-ALBORNOZ: Notas sobre los libros lei~
dos en el reino de Leon hace mil afios, «Cuadernos», I-1I, 1944, pigs. 228-238.

3 Nuim. 13: «Testamus ibidem ecclesie sancte et Sancti Cosme et Damnm,_
que fundavi in villa que vocitant Zegio, quos prehendit ex antiquis»; y num. 17:
«ecclesie quod patrum nostrorum de sulco antiquo adprehenderunts. Sobre este tema.
véase el meritorio trabajo de Ignacio DE LA CONCHA: La «Presura», ANUARIO, XIV.
1942-1943, pigs. 382-460, y la bibliografia alli citada. .

32 SANCHEZ-ALBORNOZ ha publicado, recientemente, uno de 818 (Serie de docu~
mentos inéditos, pigs. 334-337), que también ha dado a conocer PEREZ DE URBEL
(Historia del Condado de Castilla. 1, pdgs. 1.044-1.047).
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Regula monastica communis®, y es el mds antiguo de Galicia, en donde
eran muy frecuentes 3.

Por ultimo, tiene escaso interés el cambio entre Isilo y Fafila y Pe-
netrudia (nim. 5), que corrobora, una vez mis, el fraccionamiento de
la propiedad, de que repetidamente hemos hablado.

Los historiadores del siglo XVIII observaron ya que la cronologia de

_los documentos copiados en los cartularios medievales esti muy vicia-

da 35, En los Tumbos de Sobrado y Celanova' se encuentran también estos

33 MIGNE: Patrologia latina, LXXXVII, cols. 1.127-1.130. Sobre ello véase la
obra, ya -anticuada pero atn itil, del P. Ildefons HERWEGEN: Das Pactum des hi.
Fruktuosus wvon Braga. Ein Beitrag zur Geschtchte des suevisch-westgothischen
Monchtums und seines Rechtes, «Kirchenrechtliche Abhandlungen. Herausgegeben
von Dr: Ulrich Stutz», Stuttgart, 19o7. J. ORLANDIS prepara una extensa monogra-
fia sobre la traditio mondstica, en la que quedard perfectamente estudiado este pro-
blema. Una relacién de cenobios asi fundados puede verse en SANCHEZ-ALBORNOZ:

~ Serie de documentos, pig. 317.

34 Asi lo afirma L6pPEZ FERREIRO (Historia de la Iglesia de Santiago, 11, pig. 261,
nota 2).

35 Es interesante, a este respecto, el juicio emitido por el P. SARMIENTO, sobre
la cronologia del Tumbo de Celanova, al comentar las equivocaciones del P. Benito
de CUEVAS en su Celanova Ilustrada. He aqui sus palabras:

«Es listima que el padre CUEVAS no entrase prevenido de quan . erradas estin
todas las fechas de los Bezerros, o casi todas; y de el origen de esos errores. Los
Bezerros son muy fidedignos en quanto a los contextos, no asi en cuanto a las fe-
chas. Los Bezerros se formaron en el siglo 13, quando ya no’se usaban los carac-
teres gothicos...

»El padre CUEVAS quiso tener mui a mano todos los instrumentos juntos para
formar su tomo. Asi puso todo el cuidado en leer el Bezerro de su casa de Cela-
nova. Pero creiendo a ojos cerrados las fechas mal copiadas, escribié muchos ana-
chronismos y atin paradoxas...

»Nada de lo dicho estorva, para que el Bezerro de Celanova no sea un inestima-
ble thesoro para las antigiiedades de Espaiia, y lustre de la dicha casa, y para que
todo su contexto no tenga toda la fidedignidad y authoridad que se puede pedir,
ya en la Historia, ya en los Tribunales. El error de una fecha no vicia un instru-
mento que sca copia, que sea original, como se haga evidencia de el principio de la
equivocacién o ignorancia...

»Lo que digo de el Bezerro de Celanova, digo también de el de Samos y de los
otros Monasterios y Cathedrales que han tenido instrumentos géthicos. Lo mismo
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errores de lcs copistas; de aqui que esté justificada la actitud de BARRAU-
DIHIGO, a que ncs hemos referido %, con relacién a la fecha d2 algunos di-
plemas, como asimismo sea ficilmente perdonable que otros se hayan
publicade con las fechas cambiadas, pues, por lo general, sélo un estudio
de conjunto de la masa diplomitica que encierran estos cddices hace po-
cible la correccién de los referidos errores. En lo relativo a los diplomas
aqui publicados, he procurado efectuar la debida rectificacién cuando el
error esti patente, lo que no siempre ocurre. El estudic de los diplomas
de Celanova ¥ me ha permitido prescindir de muchos que, aun cuando
estin fechados en el siglo IX o principios del X, pertenecen realmente
a época posterior.

Con relacién a los caracteres diplomiticos de estos documentos me abs-
tengo de estudiarlos, pues preparo un trabajo sobre todos los del reinc
asturianc. en el que los analizaré desde este punto de vista 3%

Debo advertir, per tdltimo, que he identificado los nombres de lugar,
cuando ha sido posible hacerlo.

EMILIO SARZ

817, mayo, 10.

Pompeyano da a sic hijo Fafila y a su nuera Penctrudia la quinta parte
de wvarias wvilas, por haber vivido con él y haberle servido durante miucho
tiempo.

Crumbe de Sobrado, 1, fols. 31 v.*-32 r)

a proporcién se debe decir de el tomo de el Padre CUEVAS y de todos los libros im-
presos que se authorizaron, leicndo antes Bezerros o copias que sdlo de ellos se sa-
caron. Ese género de errores en las fechas son ficiles de conocer y mis ficiles de

.enmendar, no borrateando los Bezerros, sino en quaderno aparte que se les agregue.

El norte a que sc debe mirar en estos casos es la coexistencia simultinea y total de
los Obispos y Abades confirmantes, y el afio de el Rey» (Citado por VAAMONDE
L.ORES al publicar un diploma, evidentemente apocrifo. en el «Boletin de la Real
Academia Gallega», XIV, 1923-1925, pdgs. 52-53, nota).

W Cf. supra nota s.
Coleccion Diplomdtica del monasterio de Celanova, que aparecerd pronto.

AN

Cf. supra nota 8.
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KARTA DONATIONIS QUAM FECIT PONPEIANUS DE UILLA MANDEO ET DE UILLA
ROZADA SUPERIORE ET DE UILLA PINARIA ET DE LAUREDA ET DE CUADA.

In Dei nomine. Ego Ponpeianus uobis Fafilani et Penetrudie. Placuit
mihi, bone pacis uoluntas, ut facerem uobis scripturam donationis de mea
propria hereditate quam habeo in riba de Mandeo'. ubi mode tu Fahila
habitas, uilla? que est usque in terminos de Colimbrianos?® et inde usque
in terminos de Roadi®, id est, pumares cum suo terreno, terras cultas et
incultas, exitus montium, aquas cum ductibus suis, per omnes suos ter-
minos antiquos, per ubi eam potueritis inuenire. Item uobis dono alia
uvilla que dicunt Rozada3, et tercia que dicitur Piniana, et quarta que
dicitur Laureda® et quinta que dicitur Inquada’, siue seruos uel liber-
tos: de omnibus ipsis uillis, que superius diximus per suos terminos antiquos.
dono uobis quintam portionem integram quantum ad prestitum hominis
est. Propterea enim damus ucbis, nore mee et filio meo Fafilani, quia per
multum tempus habitastis mecum et multum et bonum seruicium mihi
fecistis; dono itaque uobis omne supra dictam’ hereditatem ut habeatis
illam uos et omnis posteritas uestra perhenniter. Ita ut de hodie die et
tempore de nostrc (32 r.) iure abrasa et uestro iuri et dominio sit tradita
atque concessa. Siquis tamen homo ccntra hunc meum factum ad irrum-
pendum uenerit, pariat omnia ipsa superius dicta uobis duplata uel tii-
plata et quantum a uobis fuerit melicrata et ucbis perpetim habitura.

! Mandeo, rio en la prov. de La Coruia., que nace en el desfiladero de las Pias,

lugar del Mandeo, en el punto mds culminante del Bocelo, ayunt. de Sobrado
(part. jud. de Arzia), y después de un recorrido de 43 kildmetros desemboca en
la ria de ‘Betanzos. cerca de esta poblacion donde se le une el Mendo.

* Mandeo, 1. en la prov. de La Corufa, part. jud. de Arzda, ayunt. de Sobrado
y feligr. de San Andrés de Roade.

Cumbraos (San Juliin de), feligr. en la prov. de La Corufia, part. jud. de Ar-
zia y ayunt. de Sobrado.

4 Roade (San Andrés de), feligr. en la prov. de La Corufia. part. jud. de Arzia
y ayunt. de Sobrado.

% Rozada, |. en la prov. de La Corufia, part. jud. de Arzia, ayunt. de Boimorto
y feligr. de San Simén de Rodeiros.

* Puede ser Loureda (San Pedro de), feligr. en la prov. de La Corufia, part. jud.
de Santiago y ayunt. de Enfesta. Es filial de Pereira en el ayunt. de El Pino, part.
jud. de Arzia.

7 Cuada. }. en la prov. de La Coruna, part. jud. de Beranzos. ayunt. de Oza
de los Rios (antes San Pedro de Oza). feligr. de Santa Maria de Regueira. '
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Facta scriptura donationis VI° idus maii, era DCCCLV.* Ponpeianus in
hac scriptura donationis a me facta manu mea signum feci (Signo). Toraza
testis. Asturica testis. Viliulfus testis. Petrus testis. Auulinus testis. Mau-

rus testis.

827, octubre, 8.

Egilo vende a sus-hermanos una tierra en la vila de «Codegion.
(Tummbo de Sobrado, I, fol. 83 r. y v.°) .

KARTA UENDITIONIS QUAM FECIT EGILO DE UILLA CODEGIO.

In Dei nomine. Ego Egilo uobis fratribus meis Floridia, Auclino, Gil-
demiro et Bonoso. Placuit miht atque conuenit, nullo cogentis imperio
nec suadentis articulo sed propria mihi accessit uoluntas, ut uenderem
uobis supra dictis agrum meum quem habeo in uilla Codegio, ubi uos
habitatis, et est ipsum agrum inter ecclestam Sanctum lulianum et castrum
de Paredinas; et accepi a uobis precium sclidos quod mihi bene compla-
.cuit et de ipso precio apud.uos nichil remansit in debitum. Ita ut de
hodie die et tempore de meo iure abrasum et uestro iuri et dominio sit
traditum atque concessum, habeatis uos ‘et omnis posteritas uestra per-
henniter. Siquis tamen, quod fieri non credo, contra hunc meum factum
ad irrumpendum uenerit (v.°), pariat uobis ipsum agrum duplatum uel
triplatum et uobis perpetim habiturum. Facta scriptura uenditionis VIII®
idus octobris, era DCCCLXV.? )

Egilo in hac scriptura uenditicnis a me facta manu mea (Signo). Lecue-
gildus testis. Alaricus testis. Varuarinus testis.

835, septiembre, 18.

Pompeyano vende a Herfonso y Hermildi cuatro quintas partes de
una tierra situada en el monte llamado «Ranian, por un buey y otros
productos valorados en cuatro sueldos y un trémise.

(Tumbo de Sobrado, I, fol. 12 v.%)
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KARTA QUAM FECIT PONPEIANUS DE MONTE DE RANIA. XVIIL

[n Dei nomine. Ego Ponpeianus placuit mihi atque conuenit, nulius
cogentis imperio nec suadentis8® articulo sed propria mihi accessit uolun-
tas, [ut]® uenderem uobis Herfonsus et Hermildi terra mea propria que
habeo in monte que dicitur Rania; ipsa terra per ubi obtinuerunt eam
aui per terminos de uilla Roadi, et inde in fonte Coua, et inde in fonte
Carregosa !9, et inde per ubi ipsa fonte discurrit usque in terminos de Co-
degio, et inde in terminos de "uilla Gonderedi!' et inde in terminos de
uilla que dicunt Codesoso '2. Uendo ucbis IllI°T portiones integras extra
ipsa V* portionem quam dedit filio mec Fafilla, et accepit de uobis in
aderado et definido precio, id ést: boue colore marceno, manto laneo
uilado et chomacio, kaseos XII°... (lac. 15 lLitt), et est ipso precio in
aderado solidos 111" et uno tremese et de ipsum precium apud uos ni-
chil remanet. Ut de hodie die uel tempore de meo iure sit abrasa et in
uestro iure et dominio sit tradita atque concessa, habeatis perhenniter et
cbtineatis uos et omnis posteritas uestra, et quicquid exinde facere uo-
lueritis, liberam in Dei nomine habeatis potestatem. Siquis tamen, quod
fieri non credo, aliquis per suppositam personam contra hunc meum fac-
tum ad irrumpendum aduenerit uel uenire conauerit, pariat uobis ipsam
hereditatem duplatam uel triplatam et uobis perpetim habituram. Facta
cartula uendicionis XIIII® kalendas octobris, era DCCCLXXIIl.*> Ponpeia-
nus in hac cartula uenditionis que fieri uolui et relegendo cognoui ad con-
firmandum manu mea (Signo). Toranzus et Astrurica in hac cartula uen-
dicionis ad confirmandum manus nostras rouoramus (Signos). Theodemi-
rus presbiter scripsit (Signo). Illeoberedus conf. Ragesenda testis.: Espallo
testis. Recemundus testis. Busgalla testis. Arosidus testis. Siniorinus testis.

* En el ms. borrado imperio, después de suadentis.
Y Interlineado.

1* Carregosa, ald. en la prov. de la Corufia. ayunt. de Sobrado y feligr. de
San Julian de Grjalba.

' Gondrey, ald. en la prov. de La Corufia, part. jud. de Arzda, ayunt. de So-
brado y feligr. de San Pedro da Porta.

12 Codesoso (San Miguel de), feligr. en la prov. de La Corufia, part. jud. d=
Arzia y ayunt. de Sobrado. Con este nombre hay también una aldea en la misma
provincia y partido judicial, ayunt. de Sobrado y feligr. de San Julidn de Grijalha.
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842, abril, 8.

Benedicto y otros venden a Alfonso y Adosinda la parte que les co-
rresponde en una vifia y un «pomarn con sus pertenencias, situados e
la vila de Carrio, territorio de Nendos, por quince sueldos.

{(Twimbo de Sobrado, T, fol. 17 r. ¥y v.%)

[K]JARTULA UENDICIONIS DE UILLA CARRIO. XXXIIIL.

(V.9) [1In Dei nomine. Ego Benedictus, Gundulfus, Leouegildus, Bid-
di, Sindiuerga et Ranilo uobis Adefonso et Adosinde. Opportet enim in-
ter ementes et uendentes ut aliqua sic firmitas scripture, ne postmodum
sit repetitio comparatoris. Quapropter ncs supra nominati uobis supra dic-
tis uendere nos profitemur, sicut et uendimus, porticnem necstram quam
nos competet inter nostros heredes in uinea et pomito, domibus cum
suis fundamentis et omnem ipsum terrenum qut infra ipsa uinea et po-
mito est, de uallo ad supra, cum suas figarias uel castaniare qui ibi est.
omnem ipsam portionem in ipsa uinea et in ipso pumare supra nominato
omnia ucbis uendimus. Nos omnes supra neminati uendimus uobis supra
dictis ipsa omnia supra nominata in uilla que dicitur Carric ™%, in terri-
torio Nemitos ¥, et dedistis nobis precium pro ipsa terra, uinea, pomito,
ficares, castiniares et domos cum suis fundam< en™>tis, in aderato et de-
finito precio, dedistis nobis in solidos quindecim qucd nobis complacuit.
quod uos dedisse et nos de presenti accepisse manifestum est et nichil de
ipso precio apud uos remansit. Ita ut de hodierno die et tempore omnia
ipsa supra nominata de nostro iure ablata et in uestro dominic sit itrans-

17 Carrio o Codesido, ald. en la prov. de La Corufia, part. jud. de Betanzos.
ayunt. y feligr. de San Salvador de Bergondo.

4 «Tierra de Nendos, superviviente del arcedianazgo de su nombre en la Igle-
sia Compostelana, territorio aquél que abarcaba desde el rio Mero al S. hasta el ric
tlandeo, al N., teniendo al O. las rias de Betanzos y Corufia y al E. la corriente
del Mandeo desde su nacimiento er. las Pias (Arzda) y las accidentadas faldas del
Bocelo, en las proximidades del monte Coba da Serpe, limite con la provincia de
Lugo. Al arcedianazgo de Nendos correspondian los actuales arciprestazgos de Cer-
beiro. Xanrozo. Abegondo, Faro, Bergantifios, Pruzos y Besouces, incluidos en lcs
partidos judiciales de La Corufia, Betanzos y Puentedeune» (Eugenio CARRE ALD~O:
Geografia geneﬁll del veino de Galicia. Provincia de La Coruna. 1. pdg. 763).
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lata, habeatis iuri et dcminio uestro usque in perpetuum uindicetis. Si-
quis sane, quod fieri ncn credimus, contra hanc cartulam uenditicnis a
nobis factam ad irrumpendum uenire temptauerit aut temptauerimus, in-
ferat uel inferamus pars nostra, parti uestre, ipsa omnia supra nominata
duplata uel quantum ad uos fuerit meliorata. Facta cartula uerditionis vie
idus aprilis, era DCCCLXXX.* Benedicius in hac cartula uenditionis a
me facta manu mea fec (Signo).
Gundulfus in hac cartula uenditionis a me facta manu mea feci (Signo).
Leouegildus in hac cartula uenditicnis a me facta manu mea feci
(Signo). ’ )
Biddi in hac cartula uenditionis a me facta manu mea fect (Signe).
Sindiuerga in hac cartula uenditicnis a me facta manu mea fect (Signo).
Anilo in hac kartula uenditionis a me facta manu mea feci (Signo).
Uistragildus, ccgncments Getinus, qui fui fidiader de uice persone
matris mee prc ipsis terras supra nominatas, uinea et pumares uendere
et precium prende<re>>, manu mea feci (Signo). Gundisaluus presbiter
testis (Signo). Rindotertir testis (Signo). Gemundus testis (Signo). Uil
dus testis (Signo). Salamirus presbiter testis (Signo). Rodericus testis {Sig-
no). Emmarius presbiter testis (Signo). Simplicius diaconus quod audiui et

uidi scripsi et testis (Signo).

853 (?) '3 junio, 25.

Isilo, «cognomento» Sisina, cambia a su hermano Fafila y a Penetrudia
vanas vilas por la de Requesende, junto al rio Tambre (?).
{(Tumbo de Sobrado, I, fol. 33 t)

15 En el ms. figura la wera DCCCXLI» o sea afio 803, fecha que es muy posi-
ble- esté equivocada por haber suprimido el copista la cifra L. Me inducen a creerlo
asi los documentos 1 y 3, de 817 y 835, en los cuales, aparece ain vivo Pompeyano,
padre de la otorgante, que confiesa, en el diploma que nos ocupa, haber recibido
de él la vila junto al Mandeo que cambia a su hermano Fafila en unién de las de
Rozada y Pinaria, de todas las cuales poseia ya el expresado Fafila una quinta par-
te, por donacién de su padre, en 817. No desprendiéndose de este iltimo documen-
to que Pompeyano hubiera dispuesto de tales propiedades en favor de su hija Isilo,
y pareciendo que las poseia integramente y con dominio pleno, es logico creer que
las citadas posesiones (en la parte no donada anteriormente) pasaron a Isilo des-
pués de la muerte de Pompeyano, vivo, en 835, como hemos dicho, o que ésie se
las cedié después de 817, y en uno u otro caso la fecha del diploma estd equivo-
cada, considerando como mds apropiada la rectificacién propuesta, hecha con las

naturales reservas.
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KARTA CONMUTATIONIS QUAM FECIT YSILO DE UILLA QUE EST IUXTA FLUUIUM
MANDEO ET DE UILLA ROZADA ET DE UILLA PINARIA ET DE UILLARI PLANO.

In Dei nomine. Ego Isilo, cognomento Sisina, tibi fratri meo Fafilani
et Penetrudie. Placuit mihi, bone pacis uoluntas, ut facerem uobis scrip-
turam conmutationis, sicuti et facio, de uilla quam habeo dec patre meo
Ponpeiano, que est itxta flumen Mandeum usque in terminos de Colim-
brianos, et inde in terminos de Ruadi et inde in terminos antiquos, per
ubi illam potueritis inuenire; et alia uilla que dicunt Rezada, et alia villa

“ Pinaria et alia in Uillare Planum '6. Contramuto uobis ipsas uillas,” puma-

tes cum suo terreno, terras cultas et incultas seu quantum ad prestitum
hominis est, quantumcumque habeo inter meos fratres et heredes, et
accepi a uobis aliam uillam quam dicunt Rekesendi!” iuxta riuulum Ta-
nice 18 et uadit usque in termincs domni Suarii et deinde’ in terminum
de Auolo Torto, pumares cum suo terreno et omnia quicumque ibi ha-
betis inter uestros heredes et fratres. Ita ut de hodie die et tempore sit
ista contramutatio firma et inmutabilis. Siquis tamen homo, quod fieri

ve

' Vilarchao, 1. en la prov. de La Corufia, ayunt. de Sobrado y feligr..de San
julidn de Grijalba. Con el mismo nombre hay otro lugar en el ayunt. de Sobrado
'y feligr. de San Pedro de Porta. .

i Requesende, ald. en la prov. de La Corufia, part. jud. de Santiago, ayunt. de

Enfesta y feligr. de San Payo de Sabugueira. (Sobre esta identificacion véase lo in- ..

dicado en la nota siguiente.) .

6 En los diplomas medievales el Tambre (rio en la prov. de La Corufia, que
nace en el part. jud. de Arzda, cerca de Sobrado y desemboca en la ria de Noya)
aparece designado con el nombre de Tamara, y el Tamice o Tanice, es el Tdmega,
<que nace en Orense y desemboca en el Atlintico por Portugal. Sin embargo, varias
razones me impulsan a creer que el rio nombrado en este documento es el Tambre
y no el Tdmega. Tal vez se deba el error a que el copista, que manejaba ambas
palabras, se equivocd y puso una por otra al trasladar el original al Tumbo de So-
brado, cosa explicable dado su parecido. Las razones indicadas son: 1.2, que, efec-
tivamente, se halla junto al Tambre la vila «Rekesendi» que el diploma sitda «iuxta
rivulum Tanice» (véase la nota anterior); 2.2, que no he encontrado ninguna del
mismo nombre o derivado (Resende, Rezende) junto al Témega: y 3.°, que las pro-
piedades de los otorgantes del diploma aparecen siempre radicadas en un reducido
territorio en la provinca de La Corufia (cf. documentos nims. 1, 3 y 7) y, por
tanto, alejados del rio Timega. A pesar de todo ello, no me atrevo a sostener de
un modo tajante que exista equivocacién, e identifico a la vila y rio citados con las
-debidas reservas, pues cabe que se trate del Tdmega y que aquélla desapareciera,
<omo muchas otras, desde entonces acd.
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minime credo, contra hanc cartam conmutationis ad irrumpendum uenerit,
pariat uobis omnem ipsam hereditatem duplatam uel triplatam et ucbis
perpetim habituram. Facta scriptura contramutationis VII° kalendas iulii,
era DCCCX!L. Isilo, cognomento Sisina, in hac scriptura contramutationis
a me facta manu mea signum feci (Signo). Quintila testis. Erulgio testis.
Ranemirus testis. Prouecendus conf. Gaudiosa conf. Felgirus conf. Aspari-
gus testis.

856 (?) ', marzo, 7.

Evenando y otros religiosos entregan sus bienes al presbitero Absalon
y al monasterio de Santa Eulalia, obligindose a hacer vida comin y re-
ligiosa en dicho monasterio bajo su direccion. Y Absalon, a su vez, se
entrega a ellos con todos sus bienes, cediéndoles la parte que le corres-
ponde en la iglesia y en sus ormamentos.

(Tumbo de Celanova, fols. 15) v.°, 2* col.-152 r., 2.* col.)

In nomine Domini nostri lhesu Christi. Nos omnes qui subter scrip-
turam uel significati sumus tibi patri nostro Absaloni presbitero. Diuina
nos precedente misericordiam, propter saluationem animarum nostrarum
et correctionem morum uel, emendationem uiciorum, confugium (152 r.,

1.2 col.} facimus ad sancte religionis conuentum de uestre paternitatis salube--

rrimum documentum, superna nos ab hoc inuitante precepta que sic de Moy-
sen suo populo dicens: Interroga patrem tuum, et annuntiauit tibi; se-
niores tuos, et dicen tibi 2. Ideoque, per hoc placitis nostri firmissimam
compromissionem, tibi promittimus per hunc placitum uel pactum quem
tibi facimus, ut si recte et fideliter amodo et deinceps sub regulari doctrina
habitare in uno cenobio tecum, ita et nos tradimus tibi secundum doctrina
et regula sancta docet, persistentes ut nullomodo exinde in aliquo diuer-
tamus, quod si fecerimus et huius nostre compromissionis uiolatores ex-

1* La fecha esti equivocada en el Tumbo, pues en el documento num. 10,
de 1.2 de abril de 879, aparecen el abad Absalon y el clérigo Ansemundo, segura-
mente los mismos que figuran en éste, y no es verosimil que vivieran desde el

~ afio 826 —ateniéndonos a la data del ms.— hasta el 879. Es muy probable que ei

copista omitiera el rasguillo de la X, con el cual resulta la fecha que sefialamos.
20 DEUT., 32, 7: Interroga patrem tuum, et annuniabit tibi; maiores tuos, et
dicent tibs.

27
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titerimus, sit tibi licentiam, iam ‘dicto patri nostro Absaloni presbitero, iuxta

qualitatem culpe, secundum preceptum sancte regule, tam flagellis quam

excomunicationem aut uinculis, nos hemendare uel corrigere debeas. Quod
st aliquis ex nobis, quod Deus ab se faciat, fugiens de monasterio superuia
inflatus fuerit, tandiu excomunicatus permaneat quousque in hoc monas-
terio reuertati unde fugiens est, et non sit qui inter fratres faciat que-

rella, sed simus omnes unum in_ Christc 2. Certe, ét nos omnes amoniti -

per apostolicam uocem, nos tibi trademus nos metipsos et omnes nostras

portiones quis in quantum habuerit quod uitas docet et regula sancta, tam
terras quam uineas uel domos, uascula, cupas uel cupos, rem uiuentem,
uestito uel de ‘omnem omnioram nostram rem uel specie mobilem uel in-
mobilem, uel omnem pomiferam et arbusta, fructuosas uel infructuosas,
uel quicquid in nobis alicum firmum habemus que nos competet inter
nostros heredes, et nos per iusticiam habemus ueritatem tradere, sicut et
tradimus, tibi lam dicto omnia siue et regule sancte et baselice Sancte
Eolalie Uirginis, omnia tibi confirmatum per regulare decretum, qui per-

seuerauerit nobiscum in uita sancta, per istam tradictionem que tibi fe-

cimus, nobiscum habeat omnja, ut nos Deus sequipedas faciat sanctorum
omnium.

Et ego indigno pater uester Absalon, presbiter, simili modo me uobis
trado cum omne mea facultate et omne meo fundamentum, qui hunc in
placitum uel pactum meum roborastis, uel in postmodum roborauerit (2.* col.
per mea et uestra uolumtate, et in uita sancta perseuerauerint hic nobis-
cum, siue et post obitum nostrum, in hoc monasterio habeatis omnia per-
petim habituri mea portione de ecclesia, libros, ornamenta uel omne mis
teria ecclesie sancte deseruienda, siue et uobis trado omnem meam por-
tionem de uillas quod habeo de patris mei Trasiarici et de matre Ansilone,
que uobis trado et ecclesie Sancte?’ Eolalie, uel ubi aliquid habeo uel
habuero uel quod modo et deinceps sub uno profiligare poterimus, terras,
uineas, kauallos, uacas, boues et omnes res mobile uel inmobile, uestito
uel quolibet ornato uel specie quod habeo; ita habeatis omnia sicut in
hanc scripturam regule taxatum est. Et ego Absalon presbiter hoc fir-
mum uobis et monasterio sancto concedo et qui in hanc placitum uel
pactum regule roboratus fuerit et nobiscum in uita sancta perseueraue-
rint. Et si aliquis cum mendatio uenerit et aliquid inde rapauerit ad se-

2t ROM., 12, 5: Ita multi unum corpus sumus in Christo; y GALAT., 3, 28:
Omnes enmim vos unum estis tn Christo lesu.
22 En el ms. «Sancte Sancte».
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culum uel ad mores seculares, aliquis ex heredibus meis qui seculares mo-
res deducunt, descendat super illos ira Dei et runfeam celi, sicut descendit
super Datan et Habiron, uiros sceleratissimos quem per suo scelere uiuos
terra obsorbuit, et sint excomunicati et cum luda traditore se participrum
habere quonentur. Factus placitus nonas marcias, era DCCC* L* XHIlL-
Habsalon presbiter in hac placitum regule quem fratnbus meis trado et
mihi placuit. Euenandus diaconus in hoc placitum regule, quem fieri uolui,
manius meas. Ailo in hac placitum regule, quem fieri uolui et relegendo cog-
noui, manu mea (Signo). Notarius presbiter in hac placitum regule, quem
fieri uolui, manu mea. Ansemondus clericus in hoc placitum regule, quem
cognoul, manu mea (Signo). Gundifortis presbiter in hac placitum manus
meas robor (signo)o.

860, agosto, 1.

Pompeyano y otros venden a Cenabrida la quinta parte de una heredad
junto al rio Mandeo, por un buey y otras cosas.

(Tumbo de Sobrado, I, fol. 31 r. y v.%)

[

. P
KARTA UENDICIONIS QUAM FECIT PONPEIANUS DE MONTE QUOD EST IUXTA
RIUULUM MANDEO.

(V.°) [IIn Dei nomine. Nos Ponpeianus, Adelfus, Astorica, Leodulfus,
Ostamalus. Placuit nobis, propria nostra uoluntate, ut uenderemus tibi
Cenabrida, sicut et uendimus, omnem  nostram hereditatem quam habe-
mus de patre nostro Fafila et de auio nostro Ponpeiano, quintam portio-
nem que habuit comparatam de patre nostro Fafila et de auio nostro Pon-
peiano, extra suam porticnem quam habuit cum suos germanos. Et est
ipsam hereditatem in monte qui est iuxta flumen Mandeum in terminos
de Colimbrianos, et inde in terminos de Euue, et inde in terminos de uilla
que dicitur Mundini, et inde in terminos de uilla Roadi et inde in flunio
Mandeo per ubi ille discurrit. Vendimus uobis in ipsam hereditatem quin-
tam porticnem integram per ubi uobis delimitauimus et assignauimus,
montes, fontes, perarias, amexenarias, petras mobiles et inmobiles uel om-
ne quitquid ad usum hominis est, habeas tu et omnis posteritas tua per-
henniter. Et accepimus a te precium quod nobis bene complacuit, id est:
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boue colore nigro, pellem aninam, chomazo de lenzo lineo, osas factas de
duos sclidos, precium quod nobis bene complacuit et de ipso precio apud
uos nichil remansit in debitum. Siquis tamen homo, quod fier1 non cre-
dimus, contra hunc nostrum factum uenerit ad irrumpendum, pariat uobis
ipsam hereditatem duplatam uel triplatam et uobis perpetim habituram.
Facta cartula uenditionis kalendas augustas, era DCCC* LXLVIIL* Nos
omnes superius dicti in hac cartula quam fieri uoluimus manus nostras
rouoramus (Signo). Ausendus presbiter testis. Gilufredus testis. Vilocia tes-

tis. Ansobrida testis.

860, diciembre, 14.

"Helaguntia Peldez y otros dan a las iglesias de San Tirso y San Martin
y de San Julidn y Santa Basilisa, situadas en el territorio de Bergantiios,
lu mitad de un «pomar» y una vila, por las almas de sus padres.

(Tumbo de Sobrado, I, fol. 48 r. y v.°)
(P.* por HUERTA : Anales de Calicia, 11. Santiago, 1736, pags. 417-418.)

TESTAMENTUM DE MEDIO UNIUS POMARII IN CURISSUMARIO ET DE ECCLESIIS
SANCTI TYRSI ET SANCTORUM IULIANI ET BASILISSE ET DE UILLA UBI DO-
A MINUS FELIX HABITAUIT.

In Dei nomine. Ego Helaguntia Pelagii, Baroncellus, cognomento Alui-
nus et Uisflauara. Placuit nobis atque conuenit, nullo cogentis imperio
neque suadentis articulo sed propria nobis accessit uoluntas, prouidentes
nos pro remedio animarum parentum ncstrorum Hermiari et Goldrogo-

’ toni ut illorum eueniat corcnam et misericordiam gratuitam ante Domi-
num. Proinde nobis optata et plena complacuit communis uoluntas ut do-
naremus ecclesiis Sanctorum martirum Dei Sancti Tirsi et Sancti Martini
et Sanctorum luliani et Baselisse, quorum basilicaz sunt fundatas in willa
que dicitur Corissomario # qui est territorio (v.°) Bragantinos %, damus at-
que donamus ex medietate de pumare quod est hic in Corissumario, iuxta
Sanctum Martinum, et uillam quam obtinuit Felix, que est inter Castrum

o

23 Cores (San Martin de), feligr. en la prov. de La Corufia, part. )ud de Car-

ballo y ayunt. de Bugalleira (hoy Ponte-Ceso).
24 Bergantifios, antigua jurisdiccién en la prov. de La Corufia y zona costera

del part. jud. de Carballo, compuesta de diversas feligresias.
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et Nemenio %, cum domibus suis qui ibi sunt fundatis seu et uineam et
pumares quos Felix ibi plantauit siue et terras, pannales quos me obtiruit
in ipsa uilla cum omni prestatione sua donare debemus sicut et donamus
omnia ex integro ex medietate de ipso pumare et ipsa uilla supra taxata,
tam ipsis ecclesiis Sanctorum Dei concedimus, tam illorum Sanctorum mar-
tirum Dei quam et sacerdotibus qui ibidem Deo seruierint uel qui moda
ibi aduenerint et in congregatione sancta se tradiderint et in uita sancta
persisterint omnia ccnmuniter habeant et iudicent sicut docet regularis
ordo et cancnica docet sententia. Siquis tamen contra hunc factum npos-
trum uenerit ad irrumpendum, pariat parti ipsius ecclesie omnia dupiata
uel quantum ab ipsis fratribus fuerint meliorata et uobis perpetim habi-
tura. Facta scriptura donationis uel testationis XIX° kalendas ianuarii,
era DCCCLX"VIIL* Helaguntia hanc scripturam donationis a me factam.
Baroncellus et Uiflavara ‘hanc scripturam donaticnis a nobis factam. Pe-

.lagius monachus testis. Gontadus testis. Atruina testis. Soniemirus testis.

Aroaldus abbas testis. Aloitus diaconus testis. Leouegildus presbiter testis
Albarus testis. Fredoarius qui notuit et confirmauit.

878, mayo, 10.

Marzo y Guddino conceden a Fafila y Erugio la parte que les corres-
ponde en una wuila, junto al rio Mandeo. -
(Tumbo de Sobrado, I, fol. 33 v.%)

-,

KARTA QUAM FECIT GUDINUS DE VILLA QUE EST IN RIPA MANDEO.

Marxus et Guddinus uobis Fafillanus et Erugio. Per hun: placitum uo-
bis concedimus nostram rationem de uilla que est in ripa Mandeo, ubi
modo tu Fafillane habitasti, ut habeatis uos et omnis posteritas uestra. per-
henniter et si aliquis uobis pro ea- calumniauerit, pariat uobis auri libras
binas uel ternas et uobis perhenniter sit concessa. Factum placitum VI*
idus maii, era DCCCCXVI.* Gaulfus testis. Mallellus testis. Uiliulfus tes-

tis. Gundisaluus testis.

25 Nemefio (Santo Tomé), feligr. en la prov. de La Corufia, part. jud. de Car-
ballo y ayunt. de Bugalleira (hoy Ponte-Ceso). En este territorio se conserva un

castro con el mismo nombre.
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879, abril, 1.

‘Godesteo vende al abad Absalén una tierra de cinco cuartarios de sem-
bradura, por una asna con su cria.

(Tumbo de Celanova, fol. 151 v.°, 2.* col.)

’

o

[IIn Dei nomine. Ego Godesteus tibi Gabsaloni (sic) abbati. Placuit mihi
atque conuenit, nullius quogentis imperio nec suadentis articulo sed pre-
pria mea accessit uolumtas, ut tibi iam dicto Absalon abbatem uenderem
tibi terram serentem quartarios V, qui est in Moreta iuxta uestra terra,

agrum quem dicimus Longata Maiore; ipsa mea sorte integra aderato et

definito precio quod ‘inter nos bone pacis conuenit, asna pullata quod tu
mihi dedisti et [ego] % accepi, et de ipso precio apud te nichil remassit.
Ut de hodie die et deinceps ipsa terra de meo ‘iure abrasa et in tuo iuri
et dominio sint translata, abeas, adeas, teneas et possideas iuri quieto tu
et omnis posteritas tua, uel quicquic exinde agere uel facere uel iudicare
uolueris, liberam habeas potestatem. Siquis sane, quod fieri minime credo,
aliquis de parte mea, an ego an quislibet homo, contra hunc factum meum
ad inrumpendum uenerit uel uenerimus, tunc inferat uel inferamus pars
mea partique uestre ipsa terra duplata et tibi perpetim habiturum. Facta
cartula uendicionis kalendas apriles, era DCCCC* XVII* Ego Godesteus
in hanc cartula uendicionis quem fieri elegi manus meas (Signo). Qut
presentes fuerunt quando ipsa terra consignauit, id est: Fofinus presbiter
testis, Seuerinus prebiter testis, Senetrudia restis, Trudilli testis, Aroaldus
testis, Nausti clericus testis, Ansemundus clericus testis, Dadila clericus
testis, Astriuerga testis. T

883, noviembre, 22.

Menendo vende a Dacaredo y Flamula las tierras que posee en la vila
Nlamada «Gaudiosi», cerca del rio Tambre.

(Tumbo de Sobrado, I, fol. 30 v.%)

28 Interlineado.
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KARTA QUAM FECI MENENDUS DE UILLA GAUDIOSO.

In Dei nomine. Ego Menendus uobis Dacaredo et Flamule. Placuit mihi
atque conuenit, propria mea uoluntate, nullo cogentis imperio nec sua-
dentis articulo sed propria mihi accessit uoluntas, ut uenderem uocbis te-
rras meas proprias quas habeo in uilla que dicunt Gaudiosi, et uilla ipsa
iacet inter uilla Gonderedi et uilla Marzani circa fluuio Tamare; vendo
itaque uobis iam dictis ipsam uillam Gaudiosi meam portionem integram
quam habeo de matre mea Lebura que me competit inter meos heredes et
fratres, in montes, fontes, aquas cum ductibus suis, mazaneiras, pereiras,
amexeneiras, linares, arbores fructuosas et infructuosas, pratis, pascuis, pa-
ludibus uel quicquid in 1psa uilla habeo de... (lac. 12 Ltt.) et inde circa
fontem Auolini et in terminum de uilla quam dicunt Sanctum Iulianum
et inde in terminos de uilla Gondereds, et uos dedistis mihi precium quod
mihi bene complacuit et de ipso precio apud uos nichil remansit. Ita ut
de hodie die et tempore de iure nostro abrasa et uestro iuri et dominio
sit tradita atque concessa, habeatis uos et omnis posteritas uestra perhenni-
ter. Siquis sane homo contra hunc factum meum uenerit ad irrumpendum,
pariet uobis ipsas terras duplatas uel triplatas et uobis perpetim habituras.
Facta scriptura uenditionis VIII° kalendas decembris, era DCCCCXXI.2
Menendus in hac scriptura uenditionis a me facta manus meas reuoraui.

~

12

887, septiembre, 9.

Adaulfo y otros donan a Vermudo y Raiola once partes de las tierras
que poseen en la vila llamada «Marciani». '
(Tummbo de Sobrado, I, fol. 32 v.°)

KARTULE [DONATIONIS] 28 Vis QUAS FECERI<_N>T FILIl AUOLINI DE UILLA
MARCIANI.

In Dei nomine. Nos omnes qui sumus filii Auolini, scilicet: Adautfus,
Fulgentius, Sicila, Emeteria, Astroildi, Ermesenda et Adosinda, et filii Go-

doege et Froilani, Gonzesintarius et Gondesindus, Alatrudia, Recemiro, Si-

*6 bis [nterlineado.
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mildi, Fofus, Aloitus uobis Ueremudo et Raiole. Placuit nobis atque conue-
nit. nullo cogentis imperio nec suadentis articulo sed propria nobis ac-
cessit uoluntas ut donaremus uobis sicut et donamus terras nostras proprias
que habemus de nostris parentibus in uilla Marciani, de ‘ripx Maiore su-
per domos Eldemiri usque ad arborem et usque ad limitem de agro lerici

.et usque per carrariam antiquam usque in Rouossolas ad ripam de ecclesia;

in ipsas terras XI portiones integras uobis donamus atque concedimus ut
habeatis eas uos et omnis posteritas uestra perhenniter. Siquis tamen homo,
qued fieri minime credimus, contra hunc nostrum factum uenire ad irrum-
pendum temptauerit, pariat uobis ipsam hereditatem ;duplatam uel tripla-
tam et < quantum > a uobis fuerit melioratam et uobis perpetuum habitu-
ram. Facta scriptura donationis V° 1dus septembris, era DCCCCXXV.* Nos
omnes superius nominati in hac scriptura donationis a nobis facta manus
nostras rouoramus (Signo). Ermegildus testis. Osormeus testis. Assemun-
dus testis. Seniaredus testis. Recemundus testis.

13

889, octubre, 24.

El presbitero Beato se entrega a la iglesia de San Salvador, situada en
el terntorio de Arnoya, junto al rio «Eyres», por él restaurada, y le hace
donacion de las reliquias puestas en ella por el obispo Sebastian, de di-
versos ornamentos y libros sagrados vy de otros bienes.

(Tumbo de Celanova, fols. 17 v.*-18 r.)

(Christus). [D]eminorum meorum Sancti Saluateris, Sancte Marie et
Sancti Petri et Pauli, cuius baselica scita esse dignoscitur in territorio Ar-
nogie %, inter saltus Balesari.et Saltubati, iuxta fluvio Eyres®. Ego Beatus

27 Arnoya, rio en la provincia de Orense, afluente de la margen izquierds
del Mifio. .

28 En la actualidad no se conserva en la provincia de Orense ningin rio con
este nombre. El «Eyres» es, a mi juicio, el actual Tufio, afluente de la orilla iz-
quierda del Arnoya. Su nombre anterior se ha perpetuado en varios topénimos de
la regién que recorre: Freas d’Eiras, antiguo ayuntamiento en el part. jud. de Ce-
lanova que, desde 1926, forma con el de Vilamed el actual ayuntamiento de Ra-
miranes o Ramiras: Eiras, lugar en el misimo part. jud., parroquia de Santa Maria



| SUMARIO ARNO 1947 | BUSCAR EN EL DOCUMENTO |

SALIR

para la Historia del Derecho espatiol 425

presbiter, sic indignus et peccator fui, mea trado ad ipsam ecclesiam sanc-
tam et facio testamentum ad ipsam ecclesiam sanctam quia poterat qui-
dem nudius uerbis definito fieri, sed propter malorum omnium cunctorum
exisset per scripturis alligetur, et ideo in Domino eternam salutem, amen.
Placuit mihi ut ipsum domum Domini restaurare et positi sunt sui reli-
quiari per manus pontificis domni Sebastiani episcopi et domni Pantalei
abbati, per ordinationem Dei et nostram. suggessionem, et ideo testamus
ibidem ipsius reliquiarus et omne seruitio ecclesie, uelos, calices, cru-
ces, coronas, kasullas, tesauro cum libros, id est: Hordinum, Commicum,
Sermonum, Manual, Precum, Antifonarium et Orationum, Orarium, Psal-
terium, Canticorum et Hymnorum, Orationum, Catamatheum, Decapsal-
morum et ibidem est cum ordinem de Letanias Apostolicas. Emeliarum,
Epistolarum, Diferentiarum, Prenosticorum, Genere Officiorum, Cannoni-
corum, Uitas Patrum, Libro (18 r.) Tudicum. Testamus ibidem dextros ec-
clesie sancte et omnia que infra dextros operata sunt, uineas et pomares et
suis saltis, fontem qui eum regat, cersares, figares et nocarias, domos et ce- .
llarios cum suos cupos et cupas, torcular et omnia uasa uini et omne in-
trinsecus domorum, lectos et omne perfia, scala argentea, pagella siue et
uestitus de lectos, quenabes et plumazos, res mobiles uel inmobiles, moli-
num in flumine Eyres. Testamus ibidem ecclesie sancte et Sancti Cosme et
Damiani, que fundaui in uilla que uocitant Zegio®, quos prehendit ex
antiquis; testamus in ipsa ecclesia sancta et ista Sancti Saluatoris cum suo
signo et suo< s> libros Comicu, Manual et Precum. Testo omnia ipsa eccle-

de Vilamei; y Eiras, lugar en el citado partido, ayunt. de Acevedo y feligr. de
Santa Maria de Alcizar de Milmanda.

El monasterio a que se refiere el documento que publicamos estuvo edificado
en el lugar que hoy ocupa San Salvador de Paizis, feligr. en el part. jud. de Cela-
nova y ayunt. dé Ramiranes o Ramiris, situada a la derecha del Tufio. «Fué prio-
rato dependiente del monasterio de Celanova y era cabeza de una jurisdiccién rom-
puesta de las feligresias de Casardeita, Eiras, Freixo y Paizds, correspondiendo al
mismo monasterio el sefiorio y justicia ordinaria. La iglesia de Paizds es romdnica,
aunque algo modificada, y conserva hermosos y curiosos capiteles» (Vicente 'Ris-
co: Geografia General del Reino de Galicia. Provincia de Orense. Barcelona, s. a.,
pag. 523). En el siglo X estaba ya constituida la jurisdiccién a que se refiere RIsco,
pues en 18 de marzo de g49 Ramiro 1l dond al monasterio de Celanova las decanias
de Triés, Sorga y Bande y el «comisso de Eires» (BARRAU-DIHIGO: Notes et docu-
ments sur Vhistoire du royaume de Leon. I. Chartes royales léonaises. 912-1037,
«Revue Hispanique» X, 1903, pdgs 1381-383). ‘

29 Pyede ser Cejo (San Adriin de) o Cejo (Sta. Maria de), feligrs. en la prov. de
Orense, part. jud. de Bande y ayunt. de Verea.
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sie sancte in uita et post cbitum meum ut qut 1bi in uita sancta perseue-
rauerint, abbates siue sacerdctes siue clerici siue confessores, abeant, te-
neant et in perpetuum uindicent, et st illis Deus inspirauerit post obituni
meum semper me indignum Beati presbiteri in memoria abeant et meos dies
sanctos et, meos anniuersarios obsequium faciant, ut ante Deum merce-
dem accipiant vnde abeam refrigerium in anima mea, et exinde ante Deum
condemnati non sciant. Per ingenitum Patrem et genitum Filium hoc tes-
tamentum et firmamus quod si, quod absit, aliquis laicus de omnia que
supra notamus, est aliquid iudicare uoluerit aut aliquid presumpserit, nisi
per manus de ipsos seruitiales ecclesie, inprimis sit Domino reus, et a
_sancta ccmmunione et ceterorum christianorum sit extraneus, et insuper
cum Iuda Domini traditore abeat participium in perpetuum ad damnatio-
nem et non fiet illis nec in finem communione percipienda. Factum tes-
tamentum ecclesie sancte VIIII® kalendas nouembres, era DCCCCXXVII*;
sub potestatem domnissimi Adefonsi principis, diozense Gundisalui dia-

coni. Beatus presbiter, in hoc testamentum ecclesie sancte que fieri uolui’

et relegendum confirmaui, manu mea (Signo).

(12 colummna): (Christus). Hermegildus ne inmutetur.—Amelius pres-
biter hic testis—Froyla presbiter qui coit scripsit (Signo).—Froyla diaco-
nus testis—Frankila diaconus testis {Signo).

(2.* columna): Astramondus testis.—Aspadiu testis.—Trasmondu tes-
tis—Gemondo testis.—Seniemiru testis.—Modildi testis.

(3-* columna): Gontigius abbas (Signo).—Fredenaﬁdus presbiter hic tes-
tis (Signo).—Sub Christi nomine Dei gratiam, Assuri episcopus confir-
mans ¥ (Signo). A

14

89s, julio, 27.

El presbitero Gundesindo vende a- Aloito y a su mujer Octavia la mi-
tad de varias heredades y todos sus siervos, por un caballo morcillo.
(Tumbo de Sobrado, I, fols. 32 v.°-33 r.}

30 Confirmacién posterior del obispo de este nombre que, segin FLOREZ {Esp.
Sagr., XVII?, pigs. 64-71), lo fué de la didcesis de Orense «desde antes de 915
hasta el 922 o poco mds». Sobre este prelado véase SAEZ: La sede aunense durante
los reinados de Alfonso Il y Ordosio Il (trabajo ain inédito).
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KARTA UENDITIONIS QUAM FECIT GUNDESINDUS PRESBITER DE UILLA MARCIANI.

In Dei nomine. Ego Gundesindus presbiter tibi Aloito et uxori tue Oc-
tawme. Placuit mihi atque conuenit, nullo cogentis imperio nec suadentis
articulo sed propria mihi accessit uoluntas ut uenderem uobis sicut et
uendo medietatem de omni mea hereditate quam habeo de matre mea no-
mine Goncina, in uilla que dicitur Marzani, id est, terras, pumares, ar-
bores fructuosas et infructuosas, montes, fontes, accesus uel recessus uel
quicquid ad prestitum hominis est. Similiter et in alias meas uillas meam
portionem, scilicet, medietatem in uilla que dicitur Curtis 3!, Fulgent, Ro-
zata, Nogari et Teodildi, siue et cmnem meam portionem ab integro in
omnes meos seruos quantumcumque habeo inter meos heredes. Et accep:
a uobis precium id est, kauallum colore murzelum et alium précium quod
mihi bene complacuit et de ipso precio apud uos nichil remansit. Ita ut
de hodie die et tempore de meo iure abrasa et uestro iuri et dominio (33 r.)
sit tradita atque concessa. Siquis tamen homo, quod fieri minime credo,
contra hunc meum factum ad irrumpendum uenerit, pariat uobis ipsam he-
reditatem duplatam uel triplatam et uobis perpetim habituram. Facta scrip-
tura uenditionis VI° kalendas augusti, era DCCCC* XXX* III*>. Gunde-
sindus presbiter in hac scriptura uenditionis que fier1 uolui manus meas
(Signo). Gomarigus testis. Maurus testis. Golfarius testis. Ostouredus tes-
tis. Fulgentius testis. luuatus testis. Ricila ‘testis. Rendulfus testis.

15

905, marzo, 2.

Guduildi, «cognomento» Nunina, con sus hijos y su marido Salamwo,
vende a Sumiemiro y a Leouvildo la quinta parte de varios pomares, por
una vaca con su’ cria y.cuatro «rexelos».

(Tumbo de Sobrado, 1, fol. 28 v.e-29 1)

*' Puede ser Curtis (San Vicente), feligr. en la prov. de La Corufia, part. jud. de

Arzida y ayunt. de Vilasantar o Curtis (Sta. Eulalia), feligr. en la misma prov. y
part. jud., y ayunt. de la que es capital.
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KARTA QUAM FECIT GUDUILDI DE PUMARE DE UILLA MUNDINL

In Dei nomine. Egc Guduildi cognomento Nunina una cum filiis meis.
et meo marito nomine Salamiro. Non est dubium sed multis manet -no-
tissimum eo quod placuit nobis, bone pacis uoluntas, rnullius cogentis.
imperio nec suadentis articulo sed propria nchis accessit ucluntas, ut uen-
demus uobis Suniemiro et Leouildo quintam nostram portionem in pumare
quod habeo de patre mec Atane et de matre mea Ermesenda qued est
(20 7.) in ulla que dicunt Mundini, exitum montis Maure Morte, in ip-
so pumare uendimus uobis perarias, amexenarias de ipso pumare Integro:
qui est incluso in omni circuitu cum sua sepe quantum ille aquam uertit,
quintam portionem ex integro uobis uendimus; et in alics pumares Mun-
dini et- Tedderaci, quintam nostram portionem quantum nos ibidem com-
pete inter nostros fratres et heredes. Et uocs nobis dedistis precium qued
nobis bene complacuit, id est, uacca uitulata et quatuor rexelos et de ipso-
precio apud uos nichil remansit in debito. Ita ut ab ‘hedierno die et tem-
pore sint ipsas nostras porticnes de nostro iure abrasas et uestro iuri et do-
minio sint traditas atque concessas, habeatis uos et omnis posteritas uestra
perhenniter. Siquis sane, quod fieri non credimus, ccntra hanc nostram car-
tulam uenerit uel uenerimus ad irrumpendum, tunc habeatis potestatem
prendere ex nobis ipsos pumares duplatos et a uobis fuerint melicrati et
uobis perpetim habituri. Facta scriptura uenditionis VI° nonas mareii, era
DCCCCX™ III.* Guduildi, cognomento Nunina, in hanc scripturam uen-
ditionis a me facta manu mea (Signo). lubadu, Mectubrida, Osoredus, Teo--
derus, Danie!, Goldregcdu. Cotella, testes. :

905, diciembre, 5 (?):

Fernanda Gudesteiz vende al presbitero Homar las iglesias de San Mar
tin y San Juan de Baiios, situadas junto al rio Limia, cerca de la iglesia de-
Santa Comba, por veinticinco sueldos «gallicenses» en telas. plata y bueves

{Tumbo de Celanova, fols. 42 v."43 1)

(Chniztus). [1In Dei nomine. Egc Fredenanda Gudesteiz confessa tibr
Homari presbiter, in Dominc Deo eternam salutem, amen (43 7.). Placuit
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michi, bone pacis uoluntas, ut facerem tibi kartulam uenditionis, sicut et
fecimus, de ecclesias uocabulo Sancti Martini et Sancti Iohannis 32, et sunt
ipsas ecclesias iuxta aquas calidas ripa Limie %, prcpe aulam Sancte Co-
lumbe Ulrginis 3, sub crepidine montium castro Uemes35. Damus tibi ip-
sas ecclesias ad integrum, parietes, uascula uel uestimenta altaris, aquis
aquarum, exitus montium uel omnis generis arborum, per suis terminis
antiquis uel dextris eius, secundum in testamentum resonat uel carta dom-
ni Adefonsi principis regis 3, et accepimus de te pretium quod nobis bene
complacuit XXV solidos gallicenses in pannos uel argento et boues. Ita
ut de odie die uel tempore ipsas ecclesias cum omnia bona sua de iur
nostro sint abrasas et in tuo iuri uel dominio sint traditas atque confirma-
tas. Siquis tamen, quod fieri minime credimus, ut aliquis ex propinquis
meis, an filiis an neptis an suprinis uel quemlibet generis homo, contra
hanc cartulam uenditionis ad irrumpendum uenerimus uel uenerit, tunc
infra pars mea partique tue sint istas ecclesias cum omnia bona sua du-
platas uel quantum a te fuerint melioratas et tibi perpetim abituras. Facta
kartula uenditionis V° nonas3’ decembris, era DCCCCXYL IIl.* Prede-

32 Bafios (San Juan), feligr. en la prov. de Orense, part. jud. y ayunt. de
Bande, en cuyo término existe un manantial de aguas termales, que ha dado nom-
bre a la feligresia.

33 Limia, rio en la prov. de Orense que deseinboca en el Atlintico por Viana,
después de haber atravesado la provincia portuguesa de Entre Douro e Minho.

31 Santa Comba, feligr. en la prov. de Orense, part. jud. y ayunt. de Bande.

35 En la feligr. de San Juan de Baiios hay un monte con el nombre de Castro
(Cf. Vicente Risco: ob. cit., pig. 4o1). )

36 El ilustre erudito francés BARRAU-DIHIGO publicé «Quelques mentions d’actes
perdus» como Apéndice a su trabajo Etude sur les actes des rois asturiens (718-910)
(pdgs. 178-191). Con las mismas reservas con que hace su catilogo de diplomas per-
didos dicho autor, podemds afiadir al mismo esta carta, de Alfonso III probable-
mente, por la cual donaria a Fernanda Gudesteiz (?) las iglesias de San Martin y
San Juan de Baiios. También puede afiadirse otro documento real perdido, que no
conocié BARRAU-DIHIGO: la donacidén de la vila de Santa Leocadia hecha a Gun-
desindo 'y Senior por Alfonso IIl y la reina Jimena, citada en un diploma de 17 de
septiembre de 1016 {Tumbo de Sobrado, I, fol. g r. y v.0). .

3" El modo de establecer el dia es irregular, pues el «V.° nonas decembris»
es el dia 1.9 o sea el de las kalendas. Segin SaARAIVA, es posib.le que en esta ma-
nera de fechar haya habido «un cruzamento do estilo clissico com o estilo vuléar:
Como as Nonas eram no dia 5 o escriba teria associado a cota vulgar com a verba
cldssica, como se quisesse aizer: dia 5 de Dezembro (ou de qualquier outro més
que tivesse as Nonas a 5) que é o dia das Nonas. Desta maneira serd V Nonas De-
cembris = 5 de Dezembro» (A data nos documentos medievais portugueses e asturo-
leoneses, «Revista Portuguesa de Histéria», II, 1943, pags. 84-8s).
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nanda Godesteiz in hanc cartulam uenditionis a me facta manu mea ro-
borem inieci (Monograma). Tudemirus testis. Sisnandus testis. Adefonsus
testis. Eroygius testis. Fidelis diaconus testis. Gondemarus testis. Daniel
testis. Sendino testis. Sindamundus testis. Leouegildus conf. Scripsit An-

semondus.

17
909 3, mayu, 9.

Fernando y otros. hijos y nietos de los fundadores dc la iglesia-de San
Pedro de Laroa, hacer consagrar dicha iglesia por el obispo Assuri y con-
ceden a la misma y al presbitero Hagme doce pasos de terreno alrededor
de la iglesia y setenta y dos alrededor del atrio y las décimas y primicias.

(Tumbo de Celanova, fols. 103 v.*-104 r.)

TESTAMENTUM DE SANCTO PETRO DE LARAIA. KARTA VL*

(Christus). .In. nomine Domini et indiuidue Trinitatis, Patris et Filii
et Spiritus Sancti, siue et honorem Sancte Marie semper Uirginis, Sancti
Michaelis Arcangeli, Sanctorum Cosme et Damiani et Sanctorum Apos-
tolorum Petri et Pauli ceterorumque Apostolorum, cuius aula uel ecclesia
fundata manet in finibus Galletie, territorio Limie % subtus montes La-
rauco %0, discurrente ribulo Laragie *."Nos quidem indignis hac pusilli ser-
uorum Domini serui qui sumus filii et neptis fundatoris supra dicte ec-

38 La fecha estd equivocada en el ms. pcr omisién del rasguillo de 1a X, ya que
el obispo Assuri, que aparece en el documento, no podia ejercer tal ministerio en
la didcesis de Orense en el afio 879. Sobre ello véase la nota 36. .

3% Con este nombre se designa, segiin Mapoz (Diccionario geogrdfico, s. v. Li-
mia), al territorio de la provincia de Orense «situado al S. de la misma y al O. de
la sierra de San Mamed», que comprende los partidos judiciales de Ginzo de Limia
(Limia “alta) y parte del de Bande (Limia baja); territorio recorrido por el rio del
mismo nombre. . ) .

4 Larouco, sierra situada al S. del part. jud. de Ginzo de Limia en el limite
con el de Verin y con Portugal.

. 41 Larod, afluente de la margen izquierda del rio Ginzo, que a su vez lo es de
la derecha del Limia. Del monasterio a que se refiere este diploma tomarian nom-

bre, seguramente, las actuales parroquias del part. jud. y ayunt. de Ginzo de Li- .

mia, San Pedro de Larod y Santa Maria de Larod.
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clesie, id sumus, Fredenando, Guginu, Homar, Sueiue, Leuno, Aluaro, Cei-
done, alio Aluaro, Cidone, Vermudo cum coniugis 42 et fillorum qui sumus
filiis supra dicte ecclesie, quod patrum nostrorum de sulco antiquo adpre-
henderunt et construxerunt et intestati discesserunt, et ut nobis lex ca-
nonica imperat conduximus pontifex eximius Assuri episcopi ad conse-

<randam aule huius templi. Per eius namque iussu seu diuino timore, con-

cedimus ad pignora apostolorum seu iibi Hazme presbitero et diaconibus
uel clericis qui tecum in predicta baselica in Christi seruitio persteterint,
conferimus ibi ex gleuam nostram in omni ambitu ecclesie duodenis pas-
sibus et post usu uel stipendia sacerdotum uel clericorum et adolendis
odoribus sacris et sacrificiis Deo placabilis in circuituque atrii alios LXX?*
115 passibus, sicut lex docet, et de omnem facultatem nostram 'decimas
et primitias ibi offerri spondimus et munere uel donaria ibidem compro-
mittimus ad ministris Christi qui ibi sunt uel qui post eos succeserint.
integram et intemeratam possideant et communiter uiuant ordo canonice
et neminem permitimus qui ibidem aliquam subactationem aud distar-
bationem faciat. Siquis tamen, quod absit, qualiter generis homo, tam de
successoribus nostris quam extraneis, tam nobiles quam ignobiles, huius
aule prophanatur aut conuellatur extiterit, et de hac’ dotis titulum quos
affidelibus conlatum est uel fuerit inde aliquis extorquere aut conuellere
tentauerit, quod non peccatum sed. sacrilegium adprobatur, siue sit episco-
pus siue clericus uel laicus, non ualeat sed ut leges pacificas precipiunt
quadruplum et amplius reintegrent et post sacratissimo regis fisco due auri
libras quohacti (104 *.) absoluant, in die examinis penam ex hoc sentiant
et cum luda Christi proditcre rei existant, et hac testamentum dotis in-
conuulsibilem obtineat firmitatis roborem euo ‘perhenni. Facta scriptura
sub die VII° idus mai, era DCCCC* X VIL* Nos subter adnotati, Fre-
denandus, Gugina, Homar, Suibe, Leone, Aluaro, Ceidone, alio Aluaro,
Cidone, hac testamentum manus nostras confirmamus (Signa).

(1.* columna): Assuri episcopi confirmat.—(Christus) Gatoni abba Vel
zense conf. (Signo).—(Chnistus). Nunus Auriense abba conf.—(Christus).
Hazme abba conf. '

(2.* columna): (Chnistus). Fagildus presbiter conf.—(Christus). Gulderi-
qus presbiter conf.—(Christus). Naust: presbiter conf.’

3*
minus diaconus conf.

Volinus, episcopi notarius, conf. (Stgno)

columna): Sideges diaconus conf.—Petrus diaconus ronf.—Maxi.

42 En el ms. «cum ux cum coniugiss.
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